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Bohumil Vykypél and Vit Bocek, eds., Perspectives of Slavonic Etymology (Praha:
Lidové noviny, 2016), 124 pp.

BypHoe pa3BuTme cIaBSHCKOV 3TMMOJIOIMYeCKOV JIEKCUKOT paduii BO BTOPOVA IIOJIOBY-
He XX - Hauasie XXI BB. 3aKOHOMepHO IIPUBJIEKJIO BHUMAaHMe 1CccilefloBaTesiel K Teope-
TUUIECKVM BOIIPOCaM 3TVMMOJIOIMN, K CpaBHEHWIO IIPUEMOB VI Pe3yJIbTaToOB CO3aHHBIX
VIV CO3[IAIOIIVIXCST STVIMOJIOTMYUECKMX CJIOBapeVt CJIaBIHCKMX SI3BIKOB, K METOaM U
IIepCIIeKTMBaM STUMOJIOTMYEeCKMX VICCIIeIOBAaHMI ¥ 3TVMOJIOTMYECKOV JIEKCHKOTpa-
dvm. ITpr3HaHHBIM JIMIEPOM B 3TOM HayUHOM HaIlpaBJIeHWN SBJISeTcsl DTUMOJIOTH-
uecKuv oTAell VIHCTUTYTa JelcKoro si3blKa AKazieMuy HayK YeIckov: peciry Ok B
bpno, cumamu kotoporo ¢ 2000 r. m3naetcs nop pen. V. Snbmkoson u E. Kaprkosont
cepms Studia etymologica Brunensia, HacumTeiBatoras yxe 6osee 20 KHUT. D10 ST
00BEMHBIX TOMOB MaTepyajIoB IIPOBOAVMEBIX B BpHO MeXXIyHapOAHBIX CYIMIIO3IIYMOB
II0 STUMOJIOT Y, TPU BBIITyCKa Iepenvicky B. Maxeka, Heckoribko MoHorpadmii (b. Bl-
Kurerna, D. I'aBnoson, 5. Komapkosovi, B. boueka) n HeckoIpko HeOOIbIIMX COOPHM-
KOB TeopeTudecKoro xapakTepa: Methods of Etymological Practice 2012, Etymology.
An Old Discipline in New Contexts 2013 u perteH3upyeMbIvi ToM, BKTodatorrmi 10
CTaTeVl CJIaBVICTOB M3 pa3HbBIX HayYHBIX IIEHTPOB.

B crarpe V. Supmmkosont (bprao) «O OymyleMm cIIaBSHCKOV 3TVMOJIOTITIECKON
JIeKCUKorpadmm» J1aeTcs KpaTKUil 0030p MMEOIIMXCS CIIaBSHCKMX 3THMOJIOTHYe-
CKMX CJIOBapey pasHOro Tuila — IIpacIaBSHCKMX, OOIeHallVOHaIbHBIX, AVaIeKT-
HBIX, PETrVOHAJIBHBEIX, TeMaTUYecKNX, OIHOTOMHBIX M MHOTOTOMHBIX, OOCyXXHaeTcs
MeTOIVKa COCTaBJIeHMs IMaleKTHBIX M PerMOHaIbHBIX 3TVMOJIOTMYECKIX CII0Bapev
U IIpobJieMa Mx CJIOBHMKA Ha IIpuMepe cjioBapent Kamryockoro (B. bopeics n X. Io-
roBckovi-Tabopckon) n pycckoro (A.E. Aauknna, A.C. 'epria) S3bIKOB, yKa3bIBaeTCs
Ha HeoOXOOVMOCTh CjIOBapeVl He TOJIbKO ajipaBUTHOIO, HO ¥ TeMaTW4ecKoro (M
vIeorpadIecKoro) TuIa, 00Cy KaaeTcs BOIIPOC O TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX C BKITIOUeHVIEM
KpaTKMX 3TVIMOJIOTMYECKVX CBEIeHMI; O CJIOBAPSIX ICTOPMYEeCKOTo THIIA (I OTaesIb-
HBIX IIEPVIOOB VICTOPWM S3bIKa) U CJIOBAPSAX MCTOPUKO-3TUMOJIOIMTIeCKIIX.

Cratpst B. boueka (bpHO) «On tools for the Classification and Evaluation of
(Slavonic) Etymological Dictionaries» mocssirieHa oOIIeV THITOIOTMW 3TVIMOJIOTHI-
YeCKVX CJIoBapeVi M KpUTepusiM, IIpVIMeHsIeMbIM pasHbIMI VcciefgoBaTessimut. [lop-
POOHO paccMaTpMBAOTCA YeThIpe KilaccuduKaliuy, Mpejio)KeHHble B pasHoe BpeMs
U IUIS pasHBIX S3bIKOB: poMaHCcKmx (5. Mankmen 1976), repmanckmux (A. JInbGepman
1959), cmaBarckmx (B. Kumnapcekmit 1959, 51 Pymamnxmin 1962, 1963). Yacte peseBaHT-
HBIX IIPM3HAKOB B HIX, €CTeCTBEHHO, IIOBTOpseTcs (00beM CI0BapHOIO Marepuaia,
PeTPOCIIEKTMBHBIVI Versus IIPOCIEeKTUBHBIV IIOIXOM, XpPOHOJIOTYecKas ITIyOrHa pe-
KOHCTPYKIIMM, IIOJIHOTA VH(OPMALINY, CTPYKTypa CJIOBAPHOV CTaTbU U Ap.), HO Ka-
XIas yYUTBEIBaeT M KaKye-To 0coOble uepThl: TaK, A. JInbepMaH npemiaraeT geieHme
CJIoBaperl Ha «aHaJINTUYEeCKVe» ¥ «IOoTMaTidecKyie»: IIepBble IIPMBOIOAT BCe M3BeCT-
HBIe BePCU IIPOVICXOXKIEHNS CJIOBa, BTOPBIe — TOJIBKO BepPCHIO, IIPVHMMAaeMyIo TIIn
IIpemIaraemMyto asropoM; B Kumapckimii ykassiBaeT Ha pasimdne 3TMMOJIOTMIECKIIX
cJIOBaper! I alleJUISTUBHON JIEKCUKM 1 COOCTBEHHBIX MIMeH, Ha pa3Hble TIOIXOIbI B
OTHOIIIEHUY K MHOS3BIYHBIM IapaUIeIsIM U3 POICTBEHHBIX SI3BIKOB U T.II.

B cratbe M. @Oypran (/TrobmsiHa) «Slavic Etymology Between Linguistic
Predictability and Unpredictability» obcyxxpaercs mpobiiema HameXXHOCTV 3TUMOJIIO-
TMYeCKVX pelleHNN B YCIOBUSX Ype3BbIYalHO yBeIM4MBIIerocs: ooreMa sMImpude-
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CKOT'O U MCCIIeIOBaTeIbCKOI'0 MaTeprasla M HeflocTaTKa KBaJIM(PUIIMPOBaHHBIX Ka/[pOB
3TVMOJIOTOB. ['apaHTIelt Halle)XHOCTV B 3TUMOJIOTHN CJIy>KUT IIpeXkile BCero oropa Ha
CPaBHUTEIPHO-UCTOPWIECKIIT MeTOZ, VI METOAVIKY CYICTEMHOVI (POpMaIbHOVL VI ceMaH-
TIYEeCKOVI peKOHCTPYKIMIL. B cTaThe IIpUBOAMTCS HECKOJIBKO KOHKPETHBIX IIPUMEPOB
STVIMOJIOTMTYECKOVI TPAKTOBKM IPACIIaBSHCKIX U CJIOBEHCKVIX CJIOB, JEMOHCTPUPYIO-
IIVIX CICTEMHOCTD M3MeHEHWI OT V1.-e. COCTOSIHV [I0 CJIaB. (IIpaciiaB. *oua ‘6adymka’,
crIoBeH. rdeca pesa, r’java pesa ‘Beta vulgaris’, mpacias. *det’i ‘mous’, wepHOTOP. pisanica
‘TTacxasrpHOe a0’ 1 ‘mpaM’ u Ap.). Bropas gacTh cTaThy ITOCBSIeHa HeCUCTEMHBIM
¥ TIOTOMY HeTIpelcKa3yeMbIM (POHeTUHIEeCKIM, CJI0BOOOpa30oBaTeIbHBIM W CEMaHTV-
YecKVM M3MEHEHVISIM CJIOB, TPeOYIOIMMX B CBOEVI STUMOJIOTMUECKOV TPaKTOBKe yde-
Ta OOJIBIIIOTO YNMCIIa CaMBIX Pa3sHBIX (PAaKTOPOB KaK S3BIKOBOTO, TaK ¥ BHES3BIKOBOIO
XapakTepa.

I'. Xome1iep (Bena), m3BeCTHBII cBOMMM paboTamu B 00JIacTy MHpaciIaBsHCKOM
akmeHTOJI0rMM 1 MopdoHooruy, B craThe «Slavische Etymologie und generative
Phonologie» mokasbIBaeT, 4TO B METOAVIKE PEKOHCTPYKIIVVI STUMOJIOTIS VI FeHepaTUB-
Hast poHOIOIMS (C Y4eTOM aKLEHTHBIX XapaKTepUCTVK) VIMeoT MHOro olrmero: obe
MCXOOAT M3 Tpex BUAoB M3MeHeHM — sBoronyu (Lautwandel, Grammatikwandel),
tpaHcdopmarnyu (Transformation der Basis, Transformation der Ableitung) v gepwsa-
muu (lautliche Ebene, morfematische Ebene). Ha psme npumepos mokasaHo evicTBue
MeXaHM3MOB penyIUKanum (pyc. veuémua), cydpdpvikcarmm (pyc. defouixa) vi CJIOBOCIIO-
JKeHs (10.-CJ1aB. Opamyued); poilb aOCTPAKTHBIX CETMEHTOB, IIPeBPAIlAOIIIXCS B Cy -
(pVIKCBI; IeTICTBIIE aHAJIOTMYECKIX IIPOIIECCOB B 3BOJIIOLIMI IIPACIIaBSHCKUX CIIOB.

B cratpe Xp. Hdenxoson (Codur), ogHoro m3 aBropos «bosrapckoro stmmorio-
I'MYecKoro cyioBapsi», «Probleme der bulgsrischen Etymologie. Slawisch-Balkanische
Sprachinterferenz (aus der Praxis des “Bulgarischen etymologischenWorterbuchs”)»
00cCy>K[TaeTcs BOIIPOC O CJIaBSHO-O0a/IKaHCKOVI SI3BIKOBOVI MHTepdepeHIINy, B TOM 4VIC-
Jle 00 y4JeTe rpedecKmx, TyPeLKNX, PyMBIHCKIX, aJIOAHCKVX 3a/IMCTBOBAHI, SIBJIEHU
GosIrapo-1MHOSA3BIYHOVI OMOHUMMM, MHTepdepeHIINN Ha yPOBHe CJI0BOOOpa3oBaHMs U
ceMaHTVKM. Bce 3T BOIIPOCH WUIIOCTPUPYIOTCS MaTepuaiamMy borrapckoro 3TmmMo-
JIOTMYIEeCKOT0 CJIOBapsl.

C.A. Me13umkos (CaskT-IleTepOypr) B cTaTbe « DTUMOIIOTMHIECKYIE VICCIIEIOBAHTIA
PYCCKOVI AVIaIeKTHOVI JIEKCVKI: VICKOHHBIE 11 3aVIMCTBOBaHHBIE IIIACThI» IIPeICTaBIIgeT
KpaTKMV 0030p OIBITOB B 3TON 00s1acTi — citoBapert FO.A. Jlaywtore (Ganrrmamer), E.H.
Ivmoson (Tropxm3mel), A.E. AHMKMHA (3aMMCTBOBaHMS M3 YPaIbCKMX, aJITAaICKUX T
HajieoasnaTCcKMX SI3bIKOB), cy1oBapsd 1107, per. A.K. Marseesa (prHHO-yrpo-caMommii-
CKMe 3aMMCTBOBaHMA B ropopax Pycckoro Cesepa), J1.V. Illenerosoit (roBopel Asrrast),
A.C. Tepna (ceBepHOpPYCCKIE TOBOPEBI), 1 (POPMYJIMpyeT HEKOTOPBIe MeTOAdecKye
TpeOoBaHMs K IIOAO0HBIM 3TUMOJIOTUYECKVM CJIOBApSM (aHaIU3 IO CeMaHTUYeCKVIM
IIOJIIM, BHVMMAaHVe K 3KCTPaJIVIHTBUCTIYIECKUM peasIiisiM, TOUHasl JIOKaIM3amysi CJI0B
nap.).

B craTtpe b. Beikumera (bpno) «Marginalia Etymologica Slavica II» npusopsTcs
HOBBIe JaHHEBIe T10 3TMMOJIOT MV HeCKOIBKMX CJI0B: *vladyka, vedovscs, *vet vjb I TOOHM-
Ma Tetins 13 cTapOCiIaBAHCKOV JlereHAsI o JltonMute.

A. Jloma (berrpam) B cratbe «VM3 paboTel Hap 3TVMMOJIOTMYECKVIM CJIOBapeM
cepOCKOTo sI3bIKa. DTMMOJIOIVSL BBEpX JHOM» pacCMaTpyBaeT HeCKOJIBKO IIPUMEpPOB
SHAHTMOCEMU, T.€. TIOSIBJIEHMS Y CJIOBa IIPOTUBOIIOJIIOXKHBIX 3HAUEHM (C.-X. Ha1uuje
‘oOpaTHas cTOpoHa, M3HaHKa', 000p ‘IIBOP IIpw Xate’, 3auese ‘3aHssA 4acTb CTOJIa, IIpo-
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TMBOIIOJIOKHAS €r0 «TOJIOBe» W IIp.) M oOpalllaeT BHVMMAaHME Ha pasHble IIPUYNHEIL,
HpMBOIAIINE K 3TOMy — (POHeTHIecKre, MOpdOHOJIOTYecKe (ITepepasIoXKeHNe),
ceMaHTWYecKVe, BIIVIsTHVE OPYTUX S3bIKOB U IIp.

B pabore P. Maracosuda (3arpe0) «Seven Slavic Etymologies: *edro, *gerde, *korists,
*kosw, *mysle, *nagle, *néme» I C7I0B, He Pa3 CTAHOBMBIINXCS 0OBEKTOM 3TVMOJIOTIYe-
CKOVI TPaKTOBKW, IIpeJjIaraloTcsi HOBbIe STVIMOJIOTMY IJIaBHBIM 00pa3oM B CBeTe VIHO-
SI3BIYHBIX COOTBETCTBUM (TPEUECKIX, JTATVHCKMX, CAHCKPUTCKIX, OaTTUVICKIMX M AP.).

Cbopumk 3aBepmraercs 3amerkont P. Oppa (Kamama) «Slavic Morphology in
Tolkien? Sméagol and Ungol», B KOTOpOV OTMedaeTCss HEMHOTOUVICIIEHHOCTD CJIaBsSH-
CKMX 3aMMCTBOBaHWV B TepMaHCKMe S3bIKM TPV 0OV IIpUIMepoB 0OpaTHOTO BIINS-
HUS M yKa3bIBaeTcsl Ha BO3MOXKHOe CJIaBSHCKOe ITPOVICXOXK/IeHMe TaKMX JIEKCHMIeCcKIX
37IeMeHTOB B TeKcTax TorikmeHa, Kak Mirk- (cp. cr1aB. mpax, Mopox, MepKkHYmy), warg (cp.
Bpae, Bopoe), Smaug (cp. cmoe, cmyx ‘3ment’), Sméagol, Ungol (craB. *svétsls).

Bce craTem cHaOXeHBI ITOAPOOHBIMI OMOIIOrpaduecKMM CChUIKaMM KakK Ha
KJTacC4ecKye TPyObl, TaK ¥ Ha HOBEVIIIe STVMOJIOTITIecKie pasbiCKaHMs. DTOT He-
OortbIoN cOOPHIK, Oe3ycIIOBHO, OyAeT MHTepeceH W IIoJIe3eH W CIelyaIiCTaM-3TH-
MoJIoraM, ¥ IIMPOKOMY KPYTY CJIaBVICTOB.

CBETIIAHA TOrCTAS
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